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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Tarptautinés jury organizacijos Jury saugumo komiteto (angl. Maritime
Safety Committee, toliau — MSC) 107-0joje sesijoje, vyksianc¢ioje 2023 m. geguzés 31 d. —
birzelio 9 d.

MSC 106-ojoje sesijoje numatyta, kad MSC 107-0joje sesijoje bus priimti Siy teisés akty
pakeitimai:

(1) 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje (angl.
International Convention for the Safety of Life at Sea, toliau — SOLAS konvencija)
II-2 skyriaus, 1994 m. Tarptautinio greitaeigiy laivy saugos kodekso (angl.
International Code of Safety for High-speed Craft, toliau — 1994 m. HSC kodeksas)
ir 2000 m. HSC kodekso;

(2) 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zzmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS
konvencijos) XIV skyriaus ir Tarptautinio laivybos poliariniuose vandenyse kodekso
(Poliarinio kodekso);

3) 1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy (toliau — JRAB konvencija) ir Jirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy kodekso (toliau — JRAB kodeksas);

4) taip pat Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (angl. Life-Saving Appliances, LSA)
kodekso (toliau — LSA kodeksas).

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés jiury organizacijos konvencija

Tarptautinés jury organizacijos konvencija jsteigta Tarptauting jiiry organizacija (IMO). IMO
tikslas — buti forumu, kuriame bendradarbiaujama reguliuojant ir pritaikant praktikoje
Jvairiausius su tarptautine prekyba susijusios laivybos techninius aspektus. Be to, ji siekia
skatinti visuotinai priimti auk$ciausius praktiSkai jmanomus standartus tokiose srityse kaip
saugi laivyba, efektyvi navigacija ir juros tarSos i§ laivy prevencija bei kontrolé ir uZtikrinti
visiems vienodas veiklos salygas. Ji taip pat sprendZia atitinkamus administracinius ir
teisinius klausimus.

Konvencija jsigaliojo 1958 m. kovo 17 d.

Visos valstybés narés yra Konvencijos Salys. Sgjunga néra Konvencijos Salis.

Visos valstybés narés yra 1974 m. Tarptautinés konvencijos dé¢l Zmogaus gyvybés apsaugos
jiuroje (SOLAS konvencijos), jsigaliojusios 1980 m. geguzés 25 d., Salys. Sajunga néra
SOLAS konvencijos $alis.

2.2, Tarptautiné jury organizacija

Tarptauting jiiry organizacija (IMO) yra Jungtiniy Tauty specializuotoji agentiira, atsakinga uz
laivybos sauga ir saugumg ir uz juros tarSos i§ laivy prevencijg. Ji nustato pasaulinius
tarptautinés laivybos saugos, saugumo ir aplinkosauginio veiksmingumo standartus.
Pagrindinis jos uzdavinys — sukurti visuotinai pripazintg ir visuotinai jgyvendinamg
objektyvig ir veiksmingg laivybos pramonés reguliavimo sistema.
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Prie IMO gali prisijungti bet kuri valstybé; visos ES valstybés narés yra IMO narés. ES
santykiai su IMO visy pirma grindZziami bendradarbiavimo susitarimu, kurj 1974 m. sudare
Vyriausybiy konsultacijy laivybos klausimais organizacija (angl. [Inter-Governmental
Maritime Consultative Organisation, IMCO) ir Europos Bendrijy Komisija.

IMO Jiiry saugumo komitetas yra sudarytas i§ visy IMO nariy ir posédziauja bent kartg per
metus. Jis svarsto visus $ios organizacijos kompetencijai priskiriamus klausimus, susijusius su
pagalbinémis navigacijos priemonémis, laivy statyba ir jranga, jgulos komplektavimu
atsizvelgiant | sauga, laivy susidirimo prevencijos taisyklémis, pavojingyjy kroviniy
gabenimu, saugios laivybos procediromis ir reikalavimais, hidrografine informacija, laivy
zurnalais ir navigacijos jrasais, jury avarijy tyrimu, Zmoniy bei turto gelbéjimu ir visais kitais
tiesioginj poveikj saugiai laivybai turinciais aspektais.

IMO Jiiry aplinkos apsaugos komitetas taip pat sudarytas i§ visy IMO nariy ir posédziauja
bent kartg per metus. Jis sprendzia Sios organizacijos kompetencijai priskirtus aplinkosaugos
klausimus, susijusius su tar$os i§ laivy, kuriai taikoma MARPOL konvencija, jskaitant tars$a
nafta, balkeriais gabenamomis cheminémis medziagomis, nuotekomis, SiukSlémis ir i laivy |
org iSmetamais terSalais (be kita ko, oro terSalais ir iSmetamomis Siltnamio efekta
sukelianc¢iomis dujomis), kontrole ir prevencija. Kiti §io komiteto svarstomi klausimai —
balastinio vandens tvarkymas, apsaugos nuo uzsiterSimo sistemos, laivy perdirbimas,
pasirengimas tarSos jvykiams ir reagavimas ] juos, taip pat specialiy teritorijy ir ypac jautriy
jiiros rajony nustatymas.

Tiek IMO Jiry saugumo komitetas, tiek Jiiry aplinkos apsaugos komitetas uZztikrina visy
pareigy, jiems nustatyty IMO konvencija, IMO asambl¢jos ar IMO tarybos, taip pat bet
kokios minétai taikymo sriciai priskiriamos pareigos, kuri gali buti nustatyta bet kuriuo kitu
tarptautiniu dokumentu arba remiantis tuo dokumentu ir kurig pripazjsta IMO, vykdymo
mechanizma. Jury saugumo komiteto, Jiry aplinkos apsaugos komiteto ir jy padaliniy
sprendimai priimami nariy balsy dauguma.

2.3. Numatomas priimti IMO Jiry saugumo komiteto aktas

2023 m. geguzés 31 d. — birzelio 9 d. vyksiancioje MSC 107-o0joje sesijoje turés biiti priimti
SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy pakeitimai dél
perfluoroktansulfonrugsties (PFOS) draudimo, SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir
Poliarinio kodekso pakeitimai dél zZvejybos laivy saugos, JRAB konvencijos ir JRAB kodekso
pakeitimai dél elektroniniy atestaty naudojimo, taip pat LSA kodekso pakeitimai d¢l visiskai
uzdengty gelb&jimosi valciy ventiliacijos standarty.

Numatyty SOLAS konvencijos I1-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy pakeitimy
tikslas — uZdrausti naudoti gaisro gesinimo putas, kuriy sudétyje yra PFOS, gaisrams jiiroje
gesinti.

Numatyty SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimy tikslas —
sugrieztinti poliariniuose vandenyse plaukiojan¢iy laivy, kuriems netaikoma SOLAS
konvencija, saugos standartus.

Numatyty JRAB konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimy tikslas — pradéti naudoti jlirininky
elektroninius atestatus, kad biity palengvintas darbas, sumaZzinta véliavos valstybés
administracijy, uosto valstybés kontrolés pareigiiny ir jurininky administraciné nasta ir
sudarytos salygos grei€iau nustatyti suklastotus atestatus.

Numatyty LSA kodekso pakeitimy tikslas — sugrieztinti saugos reikalavimus, susijusius su
visi§kai uzdengty gelbéjimosi valCiy ventiliacijos standartais.
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

3.1. 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje
(SOLAS konvencijos) II-2 skyriaus, 1994 m. Tarptautinio greitaeigiu laivy
saugos kodekso (1994 m. HSC kodekso) ir 2000 m. HSC kodekso pakeitimai

MSC 101-ojoje sesijoje patvirtintas naujas pasitilymas uzdrausti naudoti PFOS naujose gaisro
gesinimo sistemose ir jam Sajunga pritaré. MSC 101-0joje sesijoje jis buvo jtrauktas j Laivy
sistemy ir jrangos pakomiteCio (angl. Sub-Committee on the Ship Systems and Equipment,
toliau — SSE) darbotvarke po dvejy mety.

7-0joje sesijoje SSE susitar¢ iSplésti dokumento ,,Nuostaty, kuriomis draudziama naudoti
gaisro gesinimo putas, kuriy sudétyje yra perfluoroktansulfonrtigsties (PFOS), gaisrams
laivuose gesinti, rengimas* apimtj, jtraukiant kitas SOLAS konvencijos II-2 skyriaus taisykles
ir kitas priemones, kad jas buty galima patvirtinti MSC 102-o0joje sesijoje. Sajunga pritaré
tam, kad Sis naujas punktas bty jtrauktas j SSE 8-osios sesijos darbotvarke.

MSC 102-ojoje sesijoje susitarta iSplésti dokumento apimtj ir jtraukti jj j SSE 8-osios sesijos
darbotvarke, ir Sajunga tam pritare.

SSE 8-ojoje sesijoje buvo pritarta SOLAS konvencijos 1I-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m.
HSC kodeksy pakeitimy dél PFOS uzdraudimo projektui. SSE 8-ojoje sesijoje Sajungos
pozicija buvo pritarti siilomy SOLAS konvencijos II-2 skyriaus pakeitimy ir 1994 m. bei
2000 m. HSC kodeksy pakeitimy projektui, taip pat buvo pasitilyta ji perduoti darbo grupei,
kad si baigty rengti SOLAS konvencijos ir HSC kodeksy pakeitimus.

MSC 106-ojoje sesijoje pritarta SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m.
HSC kodeksy pakeitimy projektui (MSC 106-osios sesijos ataskaitos (MSC 106/19) 11.29
punktas), numatant jj priimti MSC 107-ojoje sesijoje.

MSC 106-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir
1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy pakeitimy projektui.

Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes medziaga PFOS yra
kenksminga tiek Zmoniy sveikatai, tiek jiiros aplinkai, ir Siais pakeitimais bus uZdrausta gaisro
gesinimo putas, kuriy sudétyje yra PFOS, naudoti gaisrams juroje gesinti.

3.2. 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje
(SOLAS konvencijos) XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimai

MSC 100-0joje sesijoje buvo svarstomi siiilomi SOLAS konvencijos XIV skyriaus
pakeitimai, kuriais siekiama palengvinti privalomg tam tikry nuostaty taikyma Zvejybos
laivams. Be to, MSC 100-joje sesijoje buvo svarstoma galimybé nustatyti, kad tam tikra
metodika, pagal kurig nustatomi laivo eksploataciniai pajégumai ledo salygomis, tapty
esminiu reisy planavimo elementu (Poliarinio kodekso 11 skyrius), taip pat buvo tvirtinama,
kad gali buti nustatytas reikalavimas laive turéti Poliarinio kodekso poliariniy vandeny
praktinj vadova (angl. Polar Water Operational Manual, PWOM) arba jo dalis.

MSC 100-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti tam, kad, kiek tai susij¢ su Zvejybos
laivais, MSC 100-ojoje sesijoje biity toliau nagrinéjami pasiiilymai dél SOLAS konvencijos
XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimy.

MSC 101-ojoje sesijoje Komitetas apsvarsté¢ Poliarinio kodekso nuostaty taikymo srities

iSplétimg jtraukiant laivus, kuriems netaikoma SOLAS konvencija, ir pasiiilymg dél
Asambléjos rezoliucijos, kuria valstybés narés raginamos savanoriSkai imtis veiksmy, kad
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Poliariniame kodekse nustatytos saugos priemonés biity taikomos laivams, kuriems netaikoma
SOLAS konvencija, projekto.

Véeliau MSC 101-o0joje sesijoje buvo patvirtintas Asambléjos rezoliucijos dél laikinyjy saugos
priemoniy laivams, kurie néra sertifikuoti pagal SOLAS konvencija ir kurie plaukioja
poliariniuose vandenyse, projektas ir nuspresta klausimg perduoti svarstyti per Navigacijos,
ryS$iy, paieskos ir gelbéjimo pakomiteCio (angl. Sub-Committee on Navigation,
Communications and Search and Rescue, toliau — NCSR) 7-3j3 sesijg, kad biity apsvarstytos
Poliarinio kodekso 9 ir 11 skyriy taikymo laivams, kuriems netaikoma SOLAS konvencija,
pasekmés ir jgyvendinamumas, taip pat nustatyta, kaip geriausiai padidinti laivy, kuriems
netaikoma SOLAS konvencija, sauga, iskaitant galima SOLAS konvencijos ir (arba)
Poliarinio kodekso pakeitimy rengima.

MSC 101-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo:
1) i§ esmés pritarti pasitlymui §j klausimg perduoti toliau svarstyti NCSR;
2) pritarti Asambléjos rezoliucijos projekto rengimui, kiek tai susij¢ su zvejybos laivais.

Navigacijos, rysiy, paieSkos ir gelbéjimo pakomitecio (NCSR) 7-o0joje sesijoje buvo nutarta
isteigti rySiy palaikymo grupe, kurios veikla koordinuoty Naujoji Zelandija.

NCSR 7-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo i§ esmés pritarti pasitilymui inicijuoti techniniy
klausimy, susijusiy su Poliarinio kodekso 9 ir 11 skyriy taikymo laivams, kuriems netaikoma
SOLAS konvencija, jgyvendinamumu ir pasekmémis, svarstyma.

NCSR 8-o0joje sesijoje pakomitetis susitare, kad:

(1) turéty biiti rengiami tik esamy Poliarinio kodekso I-A ir I-B daliy pakeitimy projektai
su galimais atitinkamais jvadinés dalies pakeitimais;

(2) atitinkamy taisykliy, kurios turi biiti pateiktos Poliarinio kodekso I-A dalyje, taikymo
sritis turéty biiti iSplésta, kad apimty bent visus reisus, kuriuos vykdo 24 metry ilgio
ir ilgesni Zvejybos laivai, ne mazesnio kaip 300 t bendrojo tonazo prekybinés veiklos
nevykdancios pramoginés jachtos ir ne mazesnio kaip 300 t, bet mazesnio kaip 500 t
bendrojo tonaZo krovininiai laivai; taip pat

3) SOLAS konvencijos XIV skyriaus pakeitimy projektas turéty biiti parengtas siekiant
iSplésti Poliarinio kodekso taikymo sritj jtraukiant kitus laivus, taip pat spresti
1$Sim¢iy ir teisés veikti savo nuoZiiira klausima.

Siekdamas toliau spresti §i klausima, pakomitetis galiausiai susitaré vél jsteigti rySiy

palaikymo grupe saugos priemoniy poliariniuose vandenyse plaukiojantiems laivams, kuriems

netaikoma SOLAS konvencija, klausimams.

NCSR 8-o0joje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti tam, kad biity vel jsteigta rySiy
palaikymo grupé siekiant toliau rengti 9 ir 11 skyriy tekstus, taip pat parengti SOLAS
konvencijos pakeitimo teksto, visy pirma dél zvejybos laivy ir pramoginiy laivy, projekta;
NCSR 9-ojoje sesijoje Sajungos pozicija dél Zvejybos laivy ir pramoginiy laivy buvo pritarti
SOLAS konvencijos XIV skyriaus pakeitimy projektui ir Poliarinio kodekso I-A ir 1-B daliy
pakeitimy projektui.

MSC 106-0joje sesijoje Komitetas patvirtino numatomus SOLAS konvencijos XIV skyriaus
ir Poliarinio kodekso pakeitimus (MSC 106 ataskaitos (MSC 106/19) 13.9 punktas), kad jie
buty priimti MSC 107-0joje sesijoje ir jsigalioty 2026 m. sausio 1 d.

MSC 106-0joje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti SOLAS konvencijos XIV skyriaus
pakeitimy projektui ir Poliarinio kodekso I-A ir 1-B daliy pakeitimy projektui.
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Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes jais bus sugrieztinti
poliariniuose vandenyse plaukiojanciy laivy, kuriems netaikoma SOLAS konvencija, saugos
standartai.

3.3. 1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir
budéjimo normatyvy (JRAB konvencijos) ir JRAB kodekso pakeitimai

Zmogiskyjy istekliy, mokymo ir budéjimo pakomitetis (angl. Sub-Committee on Human
Element, Training and Watchkeeping, toliau — HTW) savo 5-0joje sesijoje apsvarsté galimybe
pateikti pasitilymg dél JRAB 1/2 taisyklés vienodo aiSkinimo projekto, kuriuo siekiama
patikslinti termino (jurininky atestato) ,,originalas* reikSme¢, atsizvelgiant | galimybe naudoti
elektroninius atestatus JRAB konvencijos taikymo tikslais, kaip jau taikoma kity konvencijy
atveju. 1§ tikryjy IMO jau yra parengusi Elektroniniy atestaty naudojimo gaires
(FAL.5/Circ.39/Rev.2). Taciau HTW 5-ojoje sesijoje iSsiskyré nuomonés dél to, ar pagal
pastargsias gaires jau leidziama i$duoti elektroninj JRAB atestatg.

HTW 5-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti pasitilymui patikslinti termino
»originalas (JRAB konvencijos 1/2 taisyklé) reikSme¢, kad bty galima pripazinti
elektroninius atestatus.

Savo 100-ojoje sesijoje Jury saugumo komitetas (MSC) susitaré | HTW dvejy mety
darbotvarke ir HTW 6-osios sesijos preliminarig darbotvarke jtraukti pasitlyma dél ,,JRAB
konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimy dél jurininky elektroniniy atestaty ir dokumenty
naudojimo rengimo®, kurj planuota jgyvendinti 2020 m. kartu su III pakomiteciu, paprasSius
HTW pakomiteciui. MSC 100-0joje sesijoje taip pat buvo sutarta informuoti Tarptautinés jiiry
laivybos salygy lengvinimo (angl. Facilitation of International Maritime Traffic, toliau —
FAL) komiteta apie naujag dokumentg, nes FAL komitetas patvirtino Elektroniniy atestaty
naudojimo gaires (FAL.5/Circ.39/Rev.2).

MSC 100-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti pasitilymui dél naujo dokumento,
kuriuo biity sprendZiamas elektroniniy atestaty naudojimo pagal JRAB konvencija ir JRAB
kodeksg klausimas.

HTW 6-0joje sesijoje pazyméta, kad diskusijas Siuo klausimu bty tikslingiausia pradéti rySiy
palaikymo grupéje. ES pozicija HTW 6-0joje sesijoje buvo pritarti rySiy palaikymo grupés
isteigimui.

HTW 7-ojoje sesijoje, aptarus rySiy palaikymo grupés ataskaita, pripazinta, kad reikia toliau
dirbti ir apsvarstyti galimybe 1§ dalies pakeisti atitinkamas JRAB konvencijos taisykles, JRAB
kodekso A ir B daliy nuostatas ir parengti gairiy projekta. Todel buvo vél jsteigta rySiy

palaikymo grupé.

Sajungos pozicija HTW 7-o0joje sesijoje buvo 1§ esmes pritarti rySiy palaikymo grupés veiklai
ir pasitlyti, kad ataskaita biity perduota darbo grupei, kuri turi buti jsteigta HTW 8-o0joje
sesijoje, kad baigty rengti JRAB pakeitimy projektus ir gairiy projekta.

HTW 8-ojoje sesijoje atkreiptas démesys | didele rysiy palaikymo grupés padaryta pazanga
rengiant JRAB konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimy dél jiirininky elektroniniy atestaty
naudojimo projektus ir jirininky elektroniniy atestaty naudojimo gairiy projekta bei susijusi
JRAB 7 aplinkraS¢io projekta. Sajunga pritaré rySiy palaikymo grupés darbui ir pasitle, kad
ataskaita buty perduota darbo grupei.
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MSC 106-o0joje sesijoje pritarta JRAB konvencijos I/1 bei I/2 taisykliy ir JRAB kodekso A-1/2
poskyrio (MSC 106-osios sesijos ataskaitos (MSC 106/19) 10.4 ir 10.5 punktai) pakeitimy
projektui, numatant jj priimti MSC 107-0joje sesijoje.

MSC 106-o0joje sesijoje Sajungos pozicija buvo pritarti JRAB taisykliy I/1 bei 1/2 ir JRAB
kodekso A-I/2 poskyrio pakeitimy, susijusiy su elektroniniy atestaty naudojimu, projekty
patvirtinimui.

Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes JRAB atestaty
skaitmeninimas palengvinty darba ir sumazinty administracing nasta véliavos valstybés
administracijoms, uosto valstybés kontrolés pareigiinams ir jurininkams. Tai taip pat suteikty
galimybe grei¢iau nustatyti suklastotus atestatus.

34. Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA) kodekso pakeitimai

Jiry saugumo komitetas (MSC) savo 97-0joje sesijoje parengé naujg dokumentg dél visiskai
uzdengty gelb&jimosi valciy ventiliacijos reikalavimy ir jam Sajunga pritar¢;

Laivy sistemy ir jrangos pakomitetis (angl. Sub-Committee on Ship Systems and Equipment,
toliau — SSE) savo 4-ojoje sesijoje isteigé Gelbéjimo priemoniy (LSA) rysiy palaikymo grupe,
kurios uzduotis — koordinuojant Jungtinéms Valstijoms, rinkti reikiamus duomenis, nustatyti
galimus kriterijus, kuriais turéty buti grindziami nauji ventiliacijos reikalavimai, ir pasitilyti
kriterijus, pagal kuriuos turi buti rengiamas LSA kodekso IV skyriaus 4.6.6.1 punkto
pakeitimy projektas ir Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projektas.

SSE 4-ojoje sesijoje Sajungos pozicija buvo i§ esmés pritarti tolesnéms diskusijoms darbo
grupéje dél LSA kodekso ir Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projekto.

SSE savo 5-o0joje sesijoje susitare, kad:

1. visiskai uzdengty gelbéjimosi valéiy atveju ventiliacijos / oro apytakos norma, pagrista
mikroklimato parametrais, turéty biiti LSA kodekso pakeitimy projekte nustatytas kriterijus,
netrukdant naudoti nei aktyviosios, nei pasyviosios ventiliacijos metody;

2. CO: koncentracija neturéty virSyti 5 000 ppm, ventiliacijos greitis turéty biiti ne
maZesnis kaip 5 m*/h vienam asmeniui, o nauji ventiliacijos reikalavimai turéty biiti taikomi
visoms naujai pastatytoms visiSkai uzdengtoms gelbé¢jimosi valtims, jrengtoms laive po
pakeitimy jsigaliojimo datos; taip pat

3. gyventi tinkama aplinka gelb¢jimosi valtyse apskritai turéty buti palaikoma ne
trumpiau kaip 24 valandas, o poliariniuose vandenyse plaukiojanciy laivy pludriyjy gelbéjimo
priemoniy atveju gali reikeéti ilgesnio laikotarpio.

Galiausiai SSE 5-0joje sesijoje buvo pritarta LSA kodekso pakeitimy dé¢l visiSkai uzdengty
gelbéjimosi valciy ventiliacijos projektui, kuris turi biti pateiktas MSC patvirtinti, kai bus
baigti rengti susij¢ LSA kodekso pakeitimai dél pludriyjy gelbéjimo priemoniy, iSskyrus
visiSkai uzdengtas gelbéjimosi valtis, ventiliacijos. Pastarieji pakeitimai buvo perduoti
svarstyti ry$iy palaikymo grupei.

SSE 5-o0joje sesijoje Sgjungos pozicija buvo pritarti tolesnéms diskusijoms darbo grupéje dél
LSA kodekso ir Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projekto.

D¢l laiko stokos SSE 6-0joje sesijoje buvo jsteigta rySiy palaikymo grupé, kad jis biity baigtas
rengti SSE 7-o0joje sesijoje. Tiksliné uzbaigimo data buvo nukelta j 2021 m.

7-ojoje sesijoje SSE pritar¢ LSA kodekso pakeitimy dél pladriyjy gelb¢jimo priemoniy,
i8skyrus visiSkai uzdengtas gelbéjimosi valtis, ventiliacijos projektui. Kalbant apie Rezoliucija
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MSC.81(70), SSE 7-ojoje sesijoje buvo pritarta 6.10 (Gelb¢jimosi valCiy eksploataciniai
bandymai) ir 6.14 (Papildomi visiskai uzdengty gelbéjimosi val¢iy bandymai) punkty
pakeitimy projektui. Todél pakomitetis vél jsteigé rysiy palaikymo grupe¢ gelbéjimo priemoniy
klausimams, kad ji baigty rengti persvarstytos rekomendacijos dél gelb&jimo priemoniy
bandymo (Rezoliucija MSC.81(70)) pakeitimy dé¢l i§ dalies uzdengty gelbéjimosi valciy
ventiliacijos priemoniy bandymy projekta.

SSE 7-0joje sesijoje Sgjungos pozicija buvo pritarti tolesnéms diskusijoms LSA darbo grupé¢je
del LSA kodekso ir Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projekto.

SSE 8-0joje sesijoje pritarta:

1. MSC rezoliucijos d¢l Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA) kodekso pakeitimy
(susijusiy su IV skyriuje nurodytais pliidriyjy gelbéjimo priemoniy ventiliacijos
reikalavimais) projektui, jskaitant taikymo nuostatg ir susijusj MSC rezoliucijos projekta;

2. persvarstytos rekomendacijos (Rezoliucija MSC.81(70)) pakeitimy projektui, kurj
numatoma priimti MSC 107-ojoje sesijoje, kartu priimant susijusius LSA kodekso pakeitimus
(zr. 3.21 punkta), i8déstytus 2 priede.

SSE 8-o0joje sesijoje Sajunga pritaré tolesnéms diskusijoms LSA darbo grupé¢je dél
Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projekto, kad Sioje sesijoje jis buity baigtas rengti ir LSA
kodekso ir Rezoliucijos MSC.81(70) pakeitimy projektai galéty jsigalioti kaip dokumenty
rinkinys 2026 m. sausio 1 d.

MSC 106-ojoje sesijoje buvo patvirtintas LSA kodekso pakeitimy dél visiSkai uzdengty
gelbéjimosi valCiy ir persvarstytos rekomendacijos dél gelb¢jimo priemoniy bandymo
(Rezoliucija MSC.81(70)) (toliau — persvarstyta rekomendacija) pakeitimy dél visiSkai
uzdengty gelbéjimosi valciy (MSC 106 ataskaitos (MSC 106/19) 11.4.1 ir 11.6.1 punktai)
projektas, kurj numatyta priimti MSC 107-o0joje sesijoje.

MSC 106-ojoje sesijoje Sgjungos pozicija buvo pritarti LSA kodekso pakeitimy dél visiSkai
uzdengty gelbéjimosi valCiy ir persvarstytos rekomendacijos dél gelbéjimo priemoniy
bandymo (persvarstytos rekomendacijos) (Rezoliucija MSC.81(70)) pakeitimy dél visiskai
uzdengty gelb¢jimosi valCiy projektui ir priminti, kad svarbu priimti pakeitimy dél visiSkai
uzdengty gelbéjimosi valéiy projekta.

Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes jais sugrieZtinami saugos
reikalavimai, susije su visiskai uzdengty gelbéjimosi val¢iy ventiliacijos standartais.

3.5. Susije ES teisés aktai ir ES kompetencija

3.5.1. 1974 m. Tarptautinés konvencijos del Zmogaus gyvybés apsaugos jiuroje (SOLAS
konvencijos) 1I-2 skyriaus, 1994 m. Tarptautinio greitaeigiy laivy saugos kodekso
(1994 m. HSC kodekso) ir 2000 m. HSC kodekso pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy terSaly'. Juo draudZiami nauji
jrenginiai, kuriuose naudojama PFOS ir jos dariniai.

Reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy perdirbimo®. Laivy perdirtbimo reglamente
nustatyti keli papildomi reikalavimai, kurie yra grieztesni nei Honkongo konvencijoje

! OL L 169, 2019 6 25, p. 45.
2 OL L 330, 2013 12 10, p. 1.
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nustatyti reikalavimai, jskaitant ir j jo priedus jtrauktas dvi papildomas pavojingas medziagas
(PFOS ir HBCDD).

Todél SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy pakeitimai
turés jtakos reikalavimams, taikytiniems pagal Reglamentg (ES) 2019/1021 ir Reglamenta
(ES) Nr. 1257/2013.

3.5.2. 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos jiuroje (SOLAS
konvencijos) XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimai

Direktyva 97/70/EB, nustatanti suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir ilgesniems
7vejybos laivams?. | jos III prieda jtrauktos regioninés ,,$iaurés* rajono nuostatos, kuriomis
nustatomos techninés nuostatos, taikomos zvejybos laivams, plaukiojantiems poliariniy
vandeny rajonuose.

Direktyva 2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy*. Ja reglamentuojamas pramoginiy
laivy, kuriy ilgis nuo 2,5 iki 24 metry, ir asmeniniy laivy, kuriy ilgis nuo 0 iki 4 metry,
projektavimas ir statyba.

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1157°, kuriuo nustatomos Direktyvos
2014/90/ES°® nuostaty dél laivy jrenginiy modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky
reikalavimy ir bandymo standarty taikymo taisyklés ir panaikinamas Komisijos igyvendinimo
reglamentas (ES) 2021/1158.

Direktyva 2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistema’. |
ja itrauktos nuostatos, susijusios su ledo salygomis plaukiojanciais laivais. 18 straipsnyje
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos: 1) jy kompetencijos zonoje esancio laivo
kapitonui perduoty ,reikiamg informacijg apie ledo bukle, rekomenduojamus kursus ir
ledlauzio paslaugas jy kompetencijos zonoje* ir 2) dokumentais patvirtinty, kad laivai atitinka
atsparumo ir pajégumo reikalavimus, butinus atsizvelgiant | su ledu susijusig padétj
atitinkamame rajone. Be to, 6a straipsnyje nustatyti automatinio identifikavimo sistemy (AIS,
A klase) reikalavimai, taikomi ilgesniems nei 15 m Zvejybos laivams. Tas pats reikalavimas
nustatytas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (Zuvininkystés
kontrolés reglamento), 10 straipsnyje ir taikomas su ES véliava plaukiojantiems laivams.

Tod¢l SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimai turés jtakos

reikalavimams, taikomiems pagal Direktyva 97/70/EB, Direktyva 2013/53/ES, Direktyva
2014/90/ES ir Direktyva 2002/59/EB.

3.5.3. 1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy (JRAB konvencijos) ir JRAB kodekso pakeitimai

I Direktyva (ES) 2022/993 dél minimalaus jiirininky rengimo® jtrauktos nuostatos, susijusios
su skaitmeniniais atestatais:

. 4 straipsnio 11 dalyje nurodyta, kad ,,atsizvelgiant | 20 straipsnio 7 dalj, pagal Sia
direktyva privalomo atestato originalas saugomas ir prieinamas patikrinti tame laive,

OLL34,199829,p. .
OL L 354, 2013 12 28, p. 90.
OL L 180, 2022 7 6, p. 1.
OL L 257, 2014 8 28, p. 146.
OL L 208, 2002 8 5, p. 10.
OL L 169, 2022 6 27, p. 45.
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kuriame dirba jo turétojas, popierine ar skaitmenine forma, kurios autentiSkumas ir
galiojimas gali buiti patikrintas pagal Sio straipsnio 13 dalies b punkte nustatyta
procedura®.

. 4 straipsnio 14 dalyje nustatyta, kad ,,Komisijai suteikiami jgaliojimai, jsigaliojus
atitinkamiems JRAB konvencijos ir JRAB kodekso A dalies daliniams pakeitimams,
susijusiems su skaitmeniniais jiirininky atestatais, priimti deleguotuosius aktus pagal
30 straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti Sig direktyva suderinant visas atitinkamas jos
nuostatas su tais JRAB konvencijos ir JRAB kodekso A dalies daliniais pakeitimais,
kad bty galima suskaitmeninti jurininky atestatus ir patvirtinimus*.

. 6 straipsnyje (Valstybiy nariy iSduoty jlrininky atestaty tarpusavio pripazZinimas)
nustatyta, kad ,,[k]iekviena valstybé naré priima kitos valstybés narés arba kitai
pateikiamus popierine arba skaitmenine forma, kad leisty jurininkams dirbti su jos
véliava plaukiojanc¢iuose laivuose®.

Todél JRAB konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimai turés jtakos pagal Direktyva (ES)
2022/993 taikytiniems reikalavimams.

3.5.4.  Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA) kodekso pakeitimai

Gelb¢jimosi val¢iy ir pladrigjy gelbéjimo priemoniy standartai, taip pat Rezoliucija
MSC.81(70) yra ijtraukti 1 Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2022/1157, kuriuo
nustatomos Direktyvos 2014/90/ES’ nuostaty dél laivy jrenginiy modelio, konstrukcijos ir
veikimo charakteristiky reikalavimy ir bandymo standarty taikymo taisyklés ir panaikinamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1158'°, prieda.

Be to, pagal Direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty!' 6
straipsnio 2 dalies a punkto i papunkt] A klasés keleiviniams laivams taikomi SOLAS
konvencijos su pakeitimais reikalavimai, o I priedo III skyriuje dél gelbéjimo priemoniy
nustatyti jvairQis ir iSsamis reikalavimai, taikomi vidaus reisais plaukiojantiems B, C ir D
klasiy keleiviniams laivams, taip pat susije su visiSkai uzdengtomis gelb&jimosi valtimis.

Todél LSA kodekso pakeitimai turés jtakos pagal Direktyva 2014/90/ES ir Direktyva
2009/45/EB taikytiniems reikalavimams.

3.5.5.  ES kompetencija

SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy pakeitimai turéty
jtakos Sagjungos teisei, visy pirma Reglamento (ES) 2019/1021 ir Reglamento (ES)
Nr. 1257/2013 taikymui.

SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimai turéty jtakos Sajungos
teisei, visy pirma Direktyvos 97/70/EB, Direktyvos 2013/53/ES, Direktyvos 2014/90/ES,
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1170 ir Direktyvos 2022/59/EB taikymui.

JRAB konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimai turéty poveikj Sajungos teisei, visy pirma
Direktyvos (ES) 2022/993 taikymui.

9 OL L 257, 2014 8 28, p. 146.
10 OL L 180, 2022 76, p. 1.
n OL L 163, 2009 6 25, p. 1.
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LSA kodekso pakeitimai turéty poveikj Sgjungos teisei, visy pirma Direktyvos 2014/90/ES ir
Direktyvos 2009/45/EB taikymui.

Todél numatomy akty dalykas yra susijes su sritimi, kurioje Sgjunga pagal SESV 3 straipsnio
2 dalies paskuting sakinio dalj turi iSimting iSorés kompetencija.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sgjunga yra organo naré arba
susitarimo $alis'?.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teis€s normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj*'>.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

IMO Jury saugumo komitetas yra jsteigtas susitarimu, biitent Tarptautinés jury organizacijos
konvencija.

Aktai, kuriuos turi priimti §is IMO komitetas, yra teising galig turintys aktai. Numatomi aktai
gali labai paveikti visy pirma $iy ES teisés akty turinj:

— Reglamento (ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy terSaly, nes juo draudziami
nauji jrenginiai, kuriuose naudojama PFOS ir jos dariniai;

— Reglamento (ES) Nr. 1257/2013 dé¢l laivy perdirbimo, nes jo prieduose nustatyta
keletas papildomy reikalavimy, jskaitant dvi papildomas pavojingas medZiagas
(PFOS ir HBCDD);

— Direktyvos 97/70/EB, nustatancios suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio
ir ilgesniems Zvejybos laivams, nes | jos III prieda jtrauktos nuostatos dél regioniniy
»slaures® rajono nuostaty, kuriomis nustatomos techninés nuostatos, taikomos
zvejybos laivams, plaukiojantiems poliariniy vandeny rajonuose;

— Direktyvos 2013/53/ES d¢l pramoginiy ir asmeniniy laivy, nes ja reglamentuojamas
pramoginiy laivy, kuriy ilgis nuo 2,5 iki 24 metry, ir asmeniniy laivy, kuriy ilgis nuo
0 iki 4 metry, projektavimas ir statyba;

— Direktyvos 2014/90/ES dél laivy jrenginiy, nes laivuose naudojamy laivy jrenginiy

projektavimo, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky reikalavimai ir bandymo
standartai reglamentuojami Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2022/1157,

— Direktyvos 2002/59/EB, idiegiancios Bendrijos laivy eismo stebésenos sistema, nes |
ja itrauktos nuostatos, susijusios su ledo salygomis plaukiojanciais laivais. 18

12 Sprendimas Vokietija prie§ Tarybg (OIV), C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
13 Sprendimas Vokietija prie§ Tarybg (OIV), C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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todél

straipsnyje reikalaujama, kad kompetentingos institucijos: 1) jy kompetencijos
zonoje esancio laivo kapitonui perduoty ,reikiama informacija apie ledo bikle,
rekomenduojamus kursus ir ledlauzio paslaugas jy kompetencijos zonoje™ ir 2)
dokumentais patvirtinty, kad laivai atitinka atsparumo ir pajégumo reikalavimus,
butinus atsizvelgiant | su ledu susijusig padét] atitinkamame rajone. Be to, 6a
straipsnyje nustatyti automatinio identifikavimo sistemy (AIS, A klas¢) reikalavimai,
taikomi ilgesniems nei 15 m zvejybos laivams. Tas pats reikalavimas nustatytas
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatanc¢io Bendrijos kontrolés sistema,
kuria wuztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis
(Zuvininkystés kontrolés reglamento), 10 straipsnyje ir taikomas su ES véliava
plaukiojantiems laivams;

Direktyvos (ES) 2022/993 dél minimalaus jurininky rengimo, nes | ja itrauktos kelios
nuostatos, susijusios su skaitmeniniais atestatais. 4 straipsnio 11 dalyje nurodyta, kad
»atsizvelgiant i 20 straipsnio 7 dalj, pagal Sig direktyva privalomo atestato originalas
saugomas ir prieinamas patikrinti tame laive, kuriame dirba jo turétojas, popierine ar
skaitmenine forma, kurios autentiSkumas ir galiojimas gali buti patikrintas pagal Sio
straipsnio 13 dalies b punkte nustatyta procediira“. 4 straipsnio 14 dalyje nustatyta,
kad ,,Komisijai suteikiami jgaliojimai, jsigaliojus atitinkamiems JRAB konvencijos ir
JRAB kodekso A dalies daliniams pakeitimams, susijusiems su skaitmeniniais
jurininky atestatais, priimti deleguotuosius aktus pagal 30 straipsnj siekiant i§ dalies
pakeisti §ig direktyva suderinant visas atitinkamas jos nuostatas su tais JRAB
konvencijos ir JRAB kodekso A dalies daliniais pakeitimais, kad buty galima
suskaitmeninti jlrininky atestatus ir patvirtinimus®. 6 straipsnyje (Valstybiy nariy
iSduoty jurininky atestaty tarpusavio pripazinimas) nustatyta, kad ,,[k]iekviena
iSduotus tinkamumo liudijimus ir dokumentinius jrodymus, pateikiamus popierine
arba skaitmenine forma, kad leisty jurininkams dirbti su jos véliava plaukiojanciuose
laivuose;

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, nes gelbéjimo valCiy ir pliadriyjy gelbéjimo priemoniy standartai ir
Rezoliucija MSC.81(70) yra jtraukti j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2022/1157 prieda;

Direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty, nes pagal 6
straipsnio 2 dalies a punkto i papunkti A klasés keleiviniams laivams taikomi
SOLAS konvencijos su pakeitimais reikalavimai, o I priedo III skyriuje dél
gelbéjimo priemoniy nustatyti jvairiis ir iSsamis reikalavimai, taikomi vidaus reisais
plaukiojantiems B, C ir D klasiy keleiviniams laivams, taip pat susij¢ su visiSkai
uzdengtomis gelbéjimosi valtimis,

1974 m. Tarptautinés konvencijos d¢l zmogaus gyvybés apsaugos jiroje (SOLAS
konvencijos) II-2 skyriaus, 1994 m. Tarptautinio greitaeigiy laivy saugos kodekso
(1994 m. HSC kodekso) ir 2000 m. HSC kodekso,

1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zzmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS
konvencijos) XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso,

1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy (JRAB konvencijos) ir JRAB kodekso,

taip pat Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA) kodekso
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pakeitimai gali turéti labai paveikti toliau nurodyty ES teisés akty, visy pirma Reglamento
(ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy terSaly, Reglamento (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy
perdirbimo, Direktyvos 97/70/EB, nustatancios suderintus saugumo reikalavimus 24 metry
ilgio ir ilgesniems zvejybos laivams, Direktyvos 2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy
laivy, Direktyvos 2014/90/ES dél laivy jrenginiy, Direktyvos 2002/59/EB, nustatancios
Bendrijos laivy eismo stebésenos sistema, Direktyvos (ES) 2022/993 dél minimalaus
jirininky rengimo, Direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty,
turiniui.

Numatomais aktais susitarimo instituciné strukttra nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vienag i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su jiry transportu. Todél sitilomo
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2023/0092 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés jiry

organizacijos Jiiry saugumo komiteto 107-o0joje sesijoje, dél Tarptautinés konvencijos

dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS konvencijos), 1994 m. Tarptautinio
greitaeigiy laivy saugos kodekso (1994 m. HSC kodekso), 2000 m. HSC kodekso,

Tarptautinio laivybos poliariniuose vandenyse kodekso (Poliarinio kodekso), 1978 m.
Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy

(JRAB konvencijos) bei JRAB kodekso ir Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA)

kodekso pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)
2)

€)

(4)

)

Tarptautines jury organizacijos (IMO) konvencija jsigaliojo 1958 m. kovo 17 d.;

IMO yra specializuotoji Jungtiniy Tauty agentira, atsakinga uz laivybos saugg ir
sauguma ir uz juros ir oro tarSos i§ laivy prevencija. Visos Sajungos valstybés narés
yra IMO narés. Sgjunga néra IMO nar¢;

pagal IMO konvencijos 28 straipsnio b punktg Jiiry saugumo komitetas uztikrina visy
pareigy, jam nustatyty ta konvencija, IMO asambléjos ar IMO tarybos, taip pat bet
kokios to straipsnio taikymo sri¢iai priskiriamos pareigos, kuri gali biiti nustatyta Jiiry
saugumo komitetui bet kuriuo kitu tarptautiniu dokumentu ir kurig pripaZjsta IMO,
vykdymo mechanizma;

Jiry saugumo komitetas savo 107-o0joje sesijoje, vyksiancioje 2023 m. geguzes 31 d. —
birzelio 9 d., turi priimti 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés
apsaugos juroje (SOLAS konvencijos) II-2 skyriaus ir 1994 m. Tarptautinio
greitaeigiy laivy saugos kodekso (1994 m. HSC kodekso) bei 2000 m. HSC kodekso,
1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS
konvencijos) XIV skyriaus ir Tarptautinio laivybos poliariniuose vandenyse kodekso
(Poliarinio kodekso), 1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jirininky rengimo,
atestavimo ir budé¢jimo normatyvy (JRAB konvencijos) bei JRAB kodekso ir
Tarptautinio gelb¢jimo priemoniy (LSA) kodekso pakeitimus;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi 107-ojoje Jury
saugumo komiteto sesijoje, nes numatyti SOLAS konvencijos II-2 skyriaus, 1994 m. ir
2000 m. HSC kodeksy, SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso,
JRAB konvencijos bei JRAB kodekso ir LSA kodekso pakeitimai gali labai paveikti
Sajungos teisés akty, visy pirma Reglamento (ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy
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(6)

(7

(8)

©)

terSaly!, Reglamento (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy perdirbimo?, Direktyvos 97/70/EB,
nustatancios suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir ilgesniems zvejybos
laivams®, Direktyvos 2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy*, Direktyvos
2014/90/ES dél laivy jrenginiy®, Direktyvos 2002/59/EB, nustatan¢ios Bendrijos laivy
eismo stebésenos ir informacijos sistema®, Direktyvos (ES) 2022/993 dél minimalaus
jirininky rengimo’ ir Direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir
standarty®, turinj;

numatytais SOLAS konvencijos II-2 skyriaus ir 1994 m. bei 2000 m. HSC kodeksy
pakeitimais bus uzdrausta naudoti gaisro gesinimo putas, kuriy sudétyje yra PFOS,
gaisrams juroje gesinti. Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems pakeitimams,
nes medziaga PFOS yra kenksminga tiek Zzmoniy sveikatai, tiek jiiros aplinkai;

SOLAS konvencijos XIV skyriaus ir Poliarinio kodekso pakeitimais bus palengvintas
privalomas tam tikry nuostaty taikymas zvejybos laivams ir bus nustatyta, kad tam
tikra metodika, pagal kurig nustatomi laivo eksploataciniai pajégumai ledo salygomis,
yra esminis reisy planavimo elementas. Sajunga turéty laikytis pozicijos pritarti Siems
pakeitimams, nes jais bus sugrieztinti poliariniuose vandenyse plaukiojanciy laivy,
kuriems netaikoma SOLAS konvencija, saugos standartai,

JRAB konvencijos ir JRAB kodekso pakeitimais bus reglamentuojamas elektroniniy
atestaty naudojimas pagal JRAB konvencijg ir JRAB kodeksa. Sajunga turéty laikytis
pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes JRAB atestaty skaitmeninimas palengvinty
darbg ir sumaZinty administracing nasta véliavos valstybés administracijoms, uosto
valstybés kontrolés pareigiinams ir jurininkams. Tai taip pat suteikty galimybe
grei¢iau nustatyti suklastotus atestatus;

1 LSA kodekso pakeitimus bus jtraukti nauji pladriyjy gelb¢jimo priemoniy, iSskyrus
visiSkai uzdengtas gelbéjimosi valtis, ventiliacijos reikalavimai. Sgjunga turéty laikytis
pozicijos pritarti Siems pakeitimams, nes jais sugrieztinami saugos reikalavimai, susije
su visiSkai uzdengty gelbéjimosi val€iy ventiliacijos standartais,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés jiry organizacijos (IMO) Jury
saugumo komiteto 107-ojoje sesijoje, yra pritarti 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél
Zmogaus gyvybeés apsaugos jiiroje (SOLAS konvencijos) II-2 skyriaus ir 1994 m. Tarptautinio
greitaeigiy laivy saugos kodekso (1994 m. HSC kodekso) bei 2000 m. HSC kodekso, 1974 m.
Tarptautinés konvencijos dé¢l Zzmogaus gyvybés apsaugos jiroje (SOLAS konvencijos) XIV
skyriaus ir Tarptautinio laivybos poliariniuose vandenyse kodekso (Poliarinio kodekso),
1978 m. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy

© 9 N U AW N =

OL L 169, 2019 6 25, p. 45.
OL L 330, 2013 12 10, p. 1.
OLL34,199829,p. 1.

OL L 354, 2013 12 28, p. 90.
OL L 257, 2014 8 28, p. 146.
OL L 208, 2002 8 5, p. 10.
OL L 169, 2022 6 27, p. 45.
OL L 163, 2009 6 25, p. 1.
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(JRAB konvencijos) bei JRAB kodekso ir Tarptautinio gelbéjimo priemoniy (LSA) kodekso
pakeitimams, nustatytiems IMO aplinkraStyje Nr. 4658/Rev.1.

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodyta pozicija, veikdamos kartu Sajungos interesy labui, pareiskia Komisija

ir Sgjungos valstybés narés, kurios yra IMO Jury saugumo komiteto nares.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai ir valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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